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Kovzanovich 0.V., senior teacher, Department of Foreign Languages for Law, Economics and Management, Institute of Language and Literature,
Udmurt State University (Izhevsk, Russia), E-mail: olgaovitch@gmail.com

LEXICO-GRAMMATICAL MEANS OF SPEECH INFLUENCE IN THE GENRE OF DOCUMENT TEXT WITHIN THE ENGLISH-LANGUAGE COMMERCIAL
DISCOURSE. The article is dedicated to the analysis of lexico-grammatical means of creating a pragmatic effect of speech influence in the English-language commer-
cial discourse. The problem of professional business communication is considered in terms of studying document texts of a trade transaction as a particular genre of
the commercial discourse with its specific functional and linguistic parameters. Understanding the cognitive-discursive mechanism of speech influence in the practice
of a trade transaction is of great interest in relation to its execution and optimization of professional communicative interaction between business partners. Based on
the research, a legal strategy and the main types of its tactics are identified. As a result, functional and pragmatic features of using the most significant lexico-grammat-
ical means in the discursive practice of South African companies are described. It is stated that the correct usage of the means of speech influence in the document
mode of commercial discourse is an indicator of the pragmatic competence of international trade transactions’ participants and the key to effective communicative
interaction between them. The findings of the study based on the analysis of speech influence techniques in the field of commerce can be used by an English-speaking
recipient when concluding and conducting the transaction in the context of expanding trade and economic cooperation with the BRICS countries.

Key words: commercial discourse, trade transaction, speech influence, legal strategy, document text, lexico-grammatical means

0.B. Kogzanosuy, cm. npen., MHcmumym si3bika u numepamypsl YOMypmckoao 20cy0apcmeeHH020 yHusepcumema, e. Vixeack, E-mail: olgaovitch@gmail.com

JIEKCUKO-TPAMMATHYECKWE CPEJICTBA PEYEBOTO BO3/IENCTBHA B YKAHPE
AOKYMEHTHOIO TEKCTA AHI1043bIYHOIM0 KOMMEPYECKOIO AUCKYPCA

CraTbsl NOCBALLEHa aHanu3y NekcUKo-rpaMMaTiyeckux CPeACTB CO3[aHNs nparmMaTinieckoro addekta peveBoro BO3AEACTBIS B aHIMOA3bIYHOM KOMMEPYECKOM
auckypce. Mpobnema npoceccioranbHo BU3HeC-kKOMMYHUKALIMM paccMaTpUBAETCS B KOHTEKCTE U3y4eHUst JOKYMEHTHbIX TEKCTOB TOPTOBON CAEMKM kak OTAEeNbHOro
aHpa KOMMEPYECKOro AncKypca, obnazaioLero cneumduyHbIMI hyHKLMOHANBHO-NMHIBACTAYECKUMM napameTpamu. MOoHMMaH1e KOrHUTUBHO-AUCKYPCUBHOTO Me-
XaHu3Ma peyeBoro BO3AEICTBISA B MPaKTUKe TOProBOV CAEMKU MPeACTaBNSET MHTEPEC B acnekTe ee OCYLLECTBAEHNS 1 ONTUMM3ALIMN NPOtECCHOHANBHOTO KOMMYHI-
kaTMBHOrO B3auMOofeiicTBIs Mexay 613Hec-napTHepamu. B xoae ccnefoBaHns BbISIBNEHbI OCHOBHBIE TaKTUKV MPaBOBOW CTpaTEeru 11 onncatsl Hanbonee 3Haqnmble
(hyHKLMOHaNbHO-NparmaTinyeckue 0CODEHHOCTI MCMONb30BaHNS NEKCUKO-TPaMMaTYeCKuX CPEACTB B ANCKYPCUBHOI MPaKTUKe KXHOAPUKAHCKNX KOMMaHmiA. Ko-
CTaTMpyeTes, YTO NPaBUNbHOE UCMOMb30BaHNE CPEACTB PEYEBONO BO3AEICTBIUA B JOKYMEHTHOM MOAYCE KOMMEPYECKOro ANCKypca SBNSETCS Nokasatenem nparma-
TUYECKOI KOMNETEHTHOCTM Y4aCTHUKOB MEXYHAPOAHOI TOProBOM CAEMKY 1 3aroroM 3((EeKTUBHOrO KOMMYHUKATUBHOIO B3aMMOLECTBIS MeXay HuMK. Pesynbrathl
aHanuaa CpefCcTB PEYeBOro BO3AENCTBIS B Chepe KOMMEPLMM MOTYT BbiTb MCMOMb30BaHbI aHIMOA3bIYHBIM PELMMNERTOM NP 3aKMOYEHM 1 NPOBEAEHNN TOPrOBOA
CAENKY B YCNIOBMSIX PaCLLMPEHMst TOProBO-9KOHOMIYECKOTO COTpyAHMYecTBa co cTpaHami BPUKC.

Kntodesble criosa: koMMepyeckuii AUCKYPC, TOProBas CAenka, peyeBoe Bo3AeiCTBMUe, NPaBOBas CTPATerus, NEKCMKO-rpaMMaTiyeckue CpeacTea

AKTYanbHOCTb CCrE[0BaHNS CPEACTB PEYEBOro BO3AENCTBUS B CHEpe KOMMEp-
4eckoro npeaAnpUHNMAaTENsCTBa 0DYCNOBNEHa PaCLUIMPEHNEM TOPrOBO-3KOHOMUYECKO-
ro COTPYAHMYECTBA M 06pa3oBaTenbHOro NapTHepcTBa cTpaH — yyacThul BPUKC, a
TaKKe yCUneHeM B3auMOAENCTBIS By30B C OU3HEC-CTPYKTYpaMu Kak BHyTPW CTPaHbl,
Tak 1 Ha MeXayHapoAHOM YpOBHE B pamMKax peanu3auyi rocyaapcTeeHHon o0bpaso-
BaTerbHoil nporpammbl «Mpuoputer—2030» [1]. Mpegnockinkamm Ans faHHoi paboTbl
sBucb upen npoceccopa .6, Bopoxwosoii, oTHocAWmMecs k npobneme MHOA3bIY-
HbIX peyeBbIX NPaKTVK B NpodeccuoHanbHoi festensHocTy [2, ¢. 70].

B 10 e Bpemst aHanua nuTepatypbl yOeXaaeT Hac B TOM, 4TO B COBPEMEHHON
TIMHIBMCTUKE OTCYTCTBYHOT paboTbl, MOCBALEHHbIE KOHTEHT- 1 UCKYPC-aHanmay Kom-

392

MepYeCcKoro nckypca, a Takke npobreme pasrpaHnyeHnst CONPSHKEHHbIX C HAM AuC-
KypcoB. [IOKyMEHTHBII TEKCT U [IOKYMEHTHBII AMCKYPC He CTOMb 4acTo nonagaioT B
(hOKyC BHUMaHWSI NUHIBUCTOB. B 3HAUMTENBHOM KOMMYECTBE OTEYECTBEHHBIX paboT
aBTOPbI AKLEHTUPYHOT OCHOBHOE BHUMAaHNE Ha S13bIKOBOW CTOPOHE JOTOBOPHON [OKY-
MeHTaLK, u3y4yaemoli B nepeBoayeckom acnekte [3; 4; 5]. CteneHb 13y4eHHOCTYH Ao-
KyMEHTHOTIO TeKCTa kak 06bekTa Hay4HOro UCCNea0BaHNS XapaKkTepu3yeTcs HepaBHO-
MEPHOCTbI0 NMPUMEHUTENBHO K PA3nYHbIM OTPACHSAM CIELManbHONO 3HaHus. MonbITkA
CUCTEMHOIO MCCMEA0BaHNS U WHTErPaTUBHOIO OMUCaHMS KOMMEPYECKOro AucKypca
Ha MaTepuarne aHrnosi3blYHbIX AOKYMEHTHbIX TEKCTOB paHee He MpeanpuHUManich.
B HayuHoW nuTepaType HepeaKo NoAHMMAnCh BOMPOCH! 00 UTHOPMPOBaHWM NparMa-
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TIYECKOro acnekTa AenoBoi KOMMyHWKaLmu [6, . 154], ofHaKo 3TOT acnekT no-npex-
HeMy ocTaeTcs ManoucenenoBaHbIM. Takke He paccMaTpuBanach Toprosasi Caenka
C TOYKM 3PEHNS MparmMaTu4ecKoro aHanuaa B KOHTEKCTE CTPaTeruil v TakTUK Pe4eBoro
BO3AENCTBUA 1 CPEACTB UX BbIPAKEHMS B KOTHUTVBHOM acnekTe.

Llenb Hay4Horo uccrnenoBaHust COCTOUT B BbISIBNIEHWM CTPATEruil U TakTuK pe-
4eBOro BO3MENCTBUS B [JOKYMEHTHBIX TEKCTaX TOPrOBOW CAEMKM 1 OMUCaHUM NeKch-
KO-rpaMMaTU4eckuX CPEACTB UX BbIPKEHNS B MparMaTnyeckom acnekTe.

OcHOBHble 3afa4u uccneaoBaHus:

- onpepdeneHne NIMHIBUCTUYECKOTO CTaTyca OKYMEHTHOrO TeKcTa B KOMMEp-
4ecKol MpakTHKe;

- vccneaoBaHue CTpaTeruil 1 TaKTUK Pe4YeBoro BO3ENCTBIS B COOTBETCTBIM C
KaHPOBOVI CIeLNEUKOI 1 cuTyaLmen oBLIeHms;

—  OnMCaHWe NEeKCUKO-rpaMMaTUYeCkuX CPECTB BbIPaXKEHUs CTpaTerni u Tak-
TUK C y4ETOM NparMaTinieckoro KOHTEKCTa.

O6bekT uccreaoBaHMs — KOMMEPYECKMA AUCKYPC kak obrmacTb mpodeccuo-
HamnbHOrO 3HaHWA 1 TOProBast CAEMKa kak peyeBas npakTika.

MpenmeT nccnenoBaHUst — CTpaTeri U TakTUKM Pe4eBoro BO3AENCTBUS B [0-
KYMEHTHbIX TEKCTax TOProBOIA CAENKN W NEKCUKO-TpaMMaTiieckve CpeacTsa ux Bbl-
PaXEHMS.

Bepylwmm MeTofoM vccrneaoBaHus SBRSETCS METOZ, AMCKYPCUBHOTO aHanuaa,
npennaraoLyii MHTErpaTvBHbIA CUCTEMHBIN NOAXOL K aHann3y TeKCTa 1 ero Kommy-
HUKaTUBHOI (YHKLMMN.

Matepuanom uccnefoBaHist NOCHYXWNW aHIMONA3bIYHbIE AOKYMEHTHbIE TEKCTbI
TOPrOBOW CAENKI KXKHOAPUKAHCKVX KOMNAHHNIA, TEKCTbI MHEHOPMALIMOHHBIX MOpTanos
opraHusauum BPUKC, cnpaBoyHo-uH(OpMaLMOHHas [JOKyMEHTaLuS, pasMeLLeHHas
Ha ocuumanbHbIx cantax MexayHapoaHoi Toprosoi nanatsl (MTIT), MunucTepcTea
TOPrOBMN, MHAYCTPUN W KOHKypeHLmn FOAP, dparmMenTbl TekCToB BeG-CTpaHuLy KOH-
CamTUHIOBbIX KOMNaHWIA, NPEAOCTABASIOWMX YCNYrM NO COMPOBOXAEHNIO MeXayHa-
POAHBIX CAEMNOK 11 MPaBOBOI 3alLuTe Gu3Heca.

HayuHas HOBM3Ha MCCNENOBAHNS 3aKMIOYAETCS B TOM, YTO BbISBIEH MEXaHU3M
NPOSIBNEHNS CTPATEri 1 TaKTUK Pe4eBOro BO3AENCTBIS B AUCKYPCUBHONM KOMMeEpYe-
CKOVA MpaKTIKe 1 NpoaHan13npoBaHb! (hyHKLMOHaNbHO-MparmaTuyeckine 0CobeHHOCTH
1CNONb30BaHNS IEKCUKO-TPaMMaTUYECKIX CPEACTB B AOKYMEHTHbIX TEKCTax TOProBOM
CAENKY K0XKHOAPUKAHCKIX KOMNAHWA.

TeopeTiyeckas 3Ha4MMOCTb UCCneaoBaHms 06yCnoBneHa TeM, YTO €ro BbIBOAbI
BHOCAT BKITaf, B JanbHeiLLee pa3BuThe TEOPUN S3biKa, KOTHUTUBHON JIMHIBUCTHKY, Te-
OpWM 1 aHanu3a ncKypca, JOKYMEHTHON W BU3HEC-NMHTBIUCTYKM, NParManiHrBUCTUKM
11 TEOpUM peyeBoro Bo3aencTaus. MpoBefeHHOe UCCeaoBaHMe YTOYHSIET XapakTe-
PUCTMKM KOMMEPYECKOTO AMCKYPCa, B YaCTHOCTI TOProBO CAENKW Kak CoLmanbHoM
N INCKYPCUBHOWM MpaKTUKM, 0BOCHOBLIBAET CMeLMdUKy AOKYMEHTHOTO TeKkcTa kak
VHCTPYMEHTa CTpaTernieckon G1sHec-KoMMYHUKaLmMK, a Takke packpbiBaeT coaep-
aHue CTpaTeruii 1 TaKTUK Pe4eBOro BO3AENCTBUS MPUMEHUTENBHO K aHMMOS3bIYHBIM
JOKYMEHTHbIM TeKCTaM.

MpakTnyeckas 3HA4MMOCTb MPOBEAEHHOTO MCCNEAoBaHNs ONpenenseTcs Tem,
4TO ero pesynbraThl MOTyT ObiTb MCMOMb30BaHbI B XOAE MOCTPOEHNS CTPATErNyecKoro
THNa KOMMYHUKaLMK C LIENbl0 Pe4eBoro BO3AEACTBUS AN OCTWKEHNS HanumyyLen
3(pHeKTUBHOCTI OMEPaLMOHHbIX MPOLECCOB B CEPE MEXAYHAPOLHOTO KOMMEpYe-
ckoro busHeca.

BbisiBNeHne Nekcu1ko-rpaMMaTiyeckinx CpeacTB PEYeBoro BO3AENCTBIS B KOM-
MEpYECKO-[0rOBOPHON 11 OpraHM3aLMOHHO-NPABOBOI AOKyMEHTaLMM 0BycnosneHo
MPUHUMNMANBHON 3HAYMMOCTBI0 O(MLMaNbHO-AENOBLIX TEKCTOB B13HEC-NNaHa, KoM-
MEpYecKoro MicbMa, KOHTpaKTa, MeMopaHayma, CornalleHns, MaHaaTa, J0BepeHHo-
CTU W [Ap. B NPABOBOM PEryNMPOBaHWM NPaKTUKW TOProBoWi caenku. OCHOBHOM (hyHK-
LiMel JOKYMEHTHbIX TEKCTOB B paccMaTpuBaeMOM ANCKYPCE SBMSETCS OnpeaeneHie
B3alMHbIX Npas 1 0693aHHOCTeN BCEX YHaCTHIUKOB CAEMKM Kynnn-npoaaxy, oopmne-
H1e 613HeC-OTHOLLEHWI 11 00S13aTENBLCTB ApYr Nepes ApYroM.

B paHHoi cTaTbe nof npaBoBOW CTpaTerveli B npakTuke TOProBo CAENKN NOHM-
MatoTCs ynopsifoyeHHble 1 cTabunbHble CoLManbHble OTHOLIEHWS B CNaHUPOBAHHON
AesTenbHOCTI 3aMHTEPECOBaHHbIX CTOPOH, KOTOPast BEAET K AOCTUXEHMIO G13Hec-Lie-
nev Npu ee peanu3aumy.

/IMeHHO nekcuko-rpaMmaTuyeckie CpefcTea OTHETIMBO OTPaXalT npaso-
BYl0 CTpaTeruio u ee TakTuku, obnajatowime CunbHbIM BO3AEACTBYIOLNM NOTEH-
Luarnom.

TaKTUKa MOPanbHOro JOMKEHCTBOBaHMS

B dopmynuposke 0bsi3aTensCTB, npas 1 06513aHHOCTEN CTOPOH B TEKCTaX KOM-
MEpYECKO 1 OpraHM3aLMOHHO-NPABOBOA AOKYMEHTaLMW Cnocobamu BbipakeHus
JOMKEHCTBOBAHMSA ABNAITCA MofanbHble rmaronkl. NpoaHanuavpyem peanusaLuio
[AaHHON TaKTUKW Ha npumMepax:

- MpUMeHeHne MoaanbHoro rnarona to be to:

(1) Product is to be loaded and made FOB (Free on Board).

- MopganbHbIiA rnaron shall ucnonb3yetcs ans popMyn1poBKku 06si3aTenbCTB,
TBEpAbIX Hamepenuii M ObellaHni 3auHTEPEeCOBaHHbIX CTOPOH MCKMIOYUTENBHO
B (hOpMe aKTUBHOTO 3anora:

(2) Sampling and analysis costs at the Seller’s mine site and or at the port of
discharge shall be for the Buyer’s expense.

(3) The Seller shall provide the Purchase and the Paymaster with a monthly
delivery advice reconciliation including its Certificates on or before the last Business
Day of each month.

(4) Delivery shall commence on receipt, acceptance, and confirmation of the
funds transferred into the Escrow Account by the Beneficiary Bank and confirmed to
the Paymaster.

[ins nepeaaun [OMKEHCTBOBAHNS NPU NOJMNCAHNIA KOHTPaKTa 1 hopMynnpo-
BaHWM KOMMEPYECKUX W MOTUCTUYECKUX NPOLIeAYPHO-NPOLIECCYanbHbIX onepaLuii Ya-
CTOTHBIM SIBNSIETCA ynoTpebrenne MoganbHoro rmarona shall B naccBHoM 3arore ¢
ykasaHveMm 1 6e3 ykasaHus Ha CybbekT AeiicTaus.

(5) This contract shall be signed by both the Buyer and the Seller.

(6) The stevedores shall be appointed by the Seller.

(7) Partial payments to partial shipments shall be allowed.

(8) Each and every shipment of Product shall be surveyed, and the certificate of
the surveyor shall be proof of the mass loaded.

(9) The arbitration shall be held at Pretoria, Gauteng, and in camera on the basis
that such proceedings will be strictly private and confidential.

Kak nokasbiaeT npakTuka, rmaron shall AOCTaToO4HO YacTo 1CMOMnb3yeTcs B f10-
KYMEHTHBIX TEKCTax TOProBoi CAENKI UMEHHO Kak CPEACTBO NPUAAHNS UM NPaBOBOrO
cTaTtyca 1 perynupoBaHus OTHOLLEHUIA B CHEPE SMEKTPOHHON KOMMEPLIK.

[ing 3akmnioyeHnst AOroBopa 1 OMUCaHUs MOpsAka UCMONMHeHNst 0bs3aTensCTs
B3alIMO3aBICUMbIX NINLL, Y4aCTBYIOLLMX B CAENKe, Takke cnonbayetcs rnaron will:

(10) The Parties will assist and support each other in respect of the agreed upon
commitments between them in terms of this Agreement and will inform each other of
and consult each other on matters of common interest.

TaKTika MOpanbHOro AOMKEHCTBOBAHUSA Kak BWAA COLMAnbHOWM OTBETCTBEH-
HOCTW MpefnaraeT npaso BbIGOpPa B3aWMHON MOAAEPXKA Npu BedeHun busHeca w
BbIPAKEHA C NOMOLLbI0 IEKCUKO-CEMaHTUYECKON TPYNMbl [Narofos CTpaTernyeckoro
nosegeHus assist, support, inform and consult each other (nomoratb, NogaepxuBath,
MH(OPMINPOBATL 1 KOHCYNETUPOBATb APYT Apyra), POPMUPYIOLLMX KenaTemnbHyto Mo-
Aenb B3anMOofeicTBINA Ou3Hec-NapTHepoB. B NpeanoxeHnn BbIPaXeHO HamepeHue
CTOPOH O COTPYAHU4ECTBE HA OCHOBE B3aUMHOrO 0BEpUS 11 A06POW BOMN.

(11) The Parties will cooperate with each other in mutual trust and good faith.

Cpean cnocobos peanuaaLmi TakTUKM MOPanbHOTO AOMKEHCTBOBAHMS B Npak-
TIKe TOProBOV COEMKM HaMW Takke BblheneHsl CrioBocoyeTanus to be subject to, to
be obliged to, to be obligated to v rnaron to undertake, BbipaxaioLye B AOKYMEHTHBIX
TeKkcTax 3HaueHue oba3aTenseTBa.

(12) The irrevocable purchase order is subject to final approval; and agreement
by both seller and buyer to all the terms and conditions herein.

(13) The validity of this agreement is subject to the Seller successfully supplying
the Buyer with RB3 Coal, FOB to, specifically the MPT Richards Bay.

(14) Should any Party (the “Defaulting Party’) commit a breach of any of the
provisions of this Agreement, the other Party (the “Aggrieved Party’) shall be obliged
to give the Defaulting Party 5 (five) Business Days written notice or such longer period
as may reasonably be required in the circumstances, to remedy the breach.

(15) The Payment Master is obligated to ensure payment is duly made to the
Seller, subject to the selected Incoterm and Documentation required to implement the
Transaction.

(16) The Parties undertake that during the operation of, and after the expiration,
termination or cancellation of, this Agreement for any reason, they will keep
confidential:...

(17) Each Party undertakes not to disclose any information which is to be kept
confidential.

(18) The Buyer undertakes to analyze the Proof of Product provided by the Seller
and approves same as is in accordance with this Agreement.

Vcnonb3oBaHe rnaronoB B MPOCTOM HACTOSILLEM BPEMEHM, NPEAMNCHIBAIOLMX
BbINOMHEHWE ONpefeneHHbIX AeCTBUA, MHTEPNPeTUPYET TpeboBaHus, npenbsense-
Mble K y4aCTBYHOLLMM B CENKke CTOPOHAM, 1 yka3biBaeT Ha HeobxognmocTb cobniope-
HUS MPUHATBIX 0053aTENbCTB.

TakTuKa LieneHanpaBneHHOTO PeyeBOro BO3AEWCTBUSA, He HapyLlarowjas
npv 3TOM NapTHEPCKWUX B3aUMOOTHOLLEHMI

MoganbHblii rmaron may ucnonb3yetcs Ans hOpPMyNMPOBKA YCMOTPEHWIA,
T. €. CyObeKTUBHbIX PEeLLeHNi A, 0BYCNOBMEHHbIX OLEHKON KOMMaHWM CIIOKMBLUMXCS
06CTOATENLCTB MY COBEPLUEHN KyNMK-NPOAaXK, a Takke ANs ONUCaHUs TOro, YTO
Y4aCTHUKIN TOPrOBOIA CAEMKM MOTYT, HO He 0053aHbI enaTb.

(19) The Seller may also include the weighbridge slip reference numbers on the
commercial invoice and attach copies thereof.

(20) In the event of a Force Majeure Event affecting the Buyer in terms of this
Agreement which is expected to endure for a period of more than 30 (thirty) days,
the Seller may sell Product to third Parties for as long as such Force Majeure Event
continues.

(21) This agreement may be terminated with 6 (six) months’notice to the buyer in
the event that Product cannot be supplied due to changes in legislation or diminished
Product resources.

(22) These alternative arrangements may include but are not limited to quantity,
quality and penalty amendments.

[laHHble NpyUMepbl CBULETENLCTBYIOT O TOM, YTO C NPABOBON TOYKW 3pEHUS UC-
nonb30BaHWe MOAANBHOTO [Marona may MOXET CO3AaBaTh HPUANKO-TIMHIBUCTUHECKYIO
HeonpeaeneHHoCTb B NpaKTVke TOProBOIA CAEMNKM W, CNEROBATENBHO, HEO[HO3HAYHYIO
MHTEepnpeTaLmio A0rOBOPHbIX AOKYMEHTHbIX TEKCTOB [7, C. 206]. B topuanyeckom KoH-
TEKCTe AaHHbI MOAAMbHbIN FMaron UCTONb3yeTCs ANS BbIPAXEHUS pa3peLLenuns um

393



ISSN 1991-5497. MUP HAYKW, KYJIbTYPbl, OBPABOBAHNA. Ne 4 (107) 2024

BO3MOXHOCTY, YCTaHaBNNBas OnpeaeneHHyto cBoboay v NonHOMouNs Ha BbIbop onpe-
AEneHHoro peLUernst K AeNCTBUAM Mo coBCTBEHHOMY YCMOTPEHNIO, a Takke Aonycka-
€T ycnoBus Ans 3noynoTpebneHns npaBoM, Hanpumep, pacToprHyTb Joroop — this
agreement may be terminated — no npuumHe HecobnioAeHUs NpoLeayp NOCTaBkN U
np. HTepeceH TOT (haKT, YTO ABYCMBICIEHHOCTb M YACTOTHOCTb yNoTpebneHus rmaro-
na may MOryT CO3aBaTb NPEANOCHINKA ANs pUcka KOPLICTHOM MHTEPNpeTaLm [OKY-
MEHTHOTO TeKCTa CTOPOHaMI 40roBopa.

TakTuka 3anpera, OrpaHu4eHNn U IMMUTUPOBAHHOCTMN JEeNCTBUIA

Vicnonb3osanue shall not n may not xapakTepHo Ans (opMynvpoBKK 3anpera,
OrpaHNYeHmit U NIUMUTUPOBAHHOCTM AENCTBMIA, T. €. ANt ONUCAHMS TOTO, YTO y4acTHu-
kam TOProBoil CAENKI 3anpeLLeHo enaTb NN 4To OHKU camu 0B3yI0TCA He AenaTb.

(23) This offer is strictly between the Buyer and the Seller herein and shall
not be sanitized or distributed to any third party or parties without the prior written
consent of the Buyer. Sanitization or amendment of this document will be deemed
an act of fraud.

(24) This order is officially made out to Ican Earth Treasures Company only and
may not be transferred nor reused for any other purposes.

(25) This purchase order is valid for 1 day and may not be reviewed.

Llenbio npuMeHeHNs TakTMKA 3anpeTa, OrpaHUyeHud W NUMUTUPOBAHHOCTM
onpefeneHHbIX AeUCTBAA Kak COBOKYMHOCTM MPUEMOB BO3AENMCTBUS Ha Y4aCTHUKOB
TOProBOW CAEMKM C LIEMbI0 PErynupoBaHia X MOBEAEHNS W NPeaynpexaeHns KoH-
bnnKTOB SIBNSETCS NOBbILLEHNE 3GPEKTUBHOCTM KOMMEPUECKON COENKM.

TaKTUKa pasbACHEHMS apryMeHTOB W NPOLeAYPHbIX NPeAnvcaHni

TaKTKa pasbsiCHEHUS apryMEHTOB W MpoLeaypHbIX MpesnucaHnii copepxuT
nocnefoBaTenbHoe 1 eTanbHoe onucaHne 61U3HeC-xof0B, HanpaBneHHbIX Ha peanu-
3aLyio 3aKasa, Mo3TOMY OCHOBHOW aKLEHT AenaeTcst Ha AUHaMU4eckue rmaronbl, onu-
CbIBaIOLLME aKTUBHO M3MEHSIOLLMECS AGCTBIS NPY COBEPLUEHIM TOPrOBOW CAEMKY.

(26) 1. Buyer issues an official ICPO inserting seller’s terms and procedures.

2. Seller sends FCO with allocation no for verification.

3. A Supply and Purchase Agreement need to be signed.

4. The Seller provides invoice or uploading in Envisionit-E Escrow and the buyer
transfers funds to Envisionit-E Escrow after buyer verifies the allocation numbers.

5. Buyer submits weekly delivery schedules every Thursday for the week to
follow.

6. Buyer makes payments after allocation numbers are verified.

7. Buyer collects the product over a period of 4 weeks and seller replenishes the
volumes each month.

KommyHuKaTUBHO-rpaMmaTyeckuil aHanna [OKYMEHTHOTO TekcTa KoMMepue-
CKOTO NPEANOKEHNS Noka3an, YTo Hanbonee YacTOTHbIMM B KOHCTPYKLMSX, ONNCLIBA-
I0LLMX AMHAMUYECKWE NPOLIECChI TOPrOBOW CAEMKY, SBNSIOTCS aKLMOHaNbHbIe rnaronb
HecoBepLLEHHOrO BiYAA B hOPME HaCTOSILLEro BpeMeHI B COCTaBe NMPOCTbIX MPEAno-
KEHWI, KOTOPbIE CNOCOBCTBYIOT 0BMEryeHmio BOCNpUsITUS perynsTUBHON MH(OpMaLmi
KomnaHuei-peLmnueHTom. Taknm oBpasom, B CO3aaHMM MparMatnyeckoro addekta
11 B 3MOLMOHANbHOM BO3EACTBIM HA KOMNaHUI0-aapecaTa yyacTByioT Nekcuyeckoe
3HayeHwe y3KkocneLmanbHbIX rmaronos AeNCTBUs issue, send, sign, provide, transfer,
make payments v op., NPUCYLLIX KOMMEPUECKO cdhepe AesTenbHOCTH, 1 rpammari-
4eckoe 3Ha4eHue NPOCTOro HaCTOSALLErO BPEMEHH.

MpounniocTpupyem TakTUKy pasbsiCHEHISt apryMEHTOB W MpoLieaypPHbIX Npennu-
CaHWi OT NnLia AMpeKTopa TonmnMBHOM komnaxui Govern Lubisi Holdings (Pty) Ltd npu
NPOBEAEHUN CAEMKY KyNnu-NPOLaXu AU3eNbHOro TONNMBa.

(27) SALES AND PURCHASING PROCEDURES:

1. Buyer issues the ICPO to Seller.

2. Seller returns signed accepted ICPO.

3. Seller issues a Full Corporate Offer to Govern Lubisi Holdings (Pty) Ltd.

4. Govern Lubisi Holdings (Pty) Ltd submit daily upliftment schedule 24 hours
before uplifting.

5. Seller issues orders numbers per truck to Govern Lubisi Holdings (Pty) Ltd
to verify booking of their vehicles (Seller arranges one test load before all docs are
submitted). After the first ICPO has been fulfilled this ICPO will be engaged. Also
a current copy of a BOL is required.

6. Seller issues commercial invoice for each upliftment schedule, submitted by
Govern Lubisi Holdings.

7. Invoice must be made out to Govern Lubisi Holdings (Pty) Ltd

Reg No 2018/072436/07 License No W/2014/0290

B faHHOM dbparMeHTe MOTWBMPOBaHWE M MPOrpaMMUPOBaHNE [EATENbHOCTM
KoMnaHuu-nokynatens npeanonaraet hopMMpoBaHE MOTUBOB aKTWUBHOTO B3anMO-
AelCTBUS 1 NocneaoBaTeNbHbI anropuTm [eicTanit 0benx CTOpoH. Pesynstatom
nparMaTiyeckolt YCTaHOBKM [JaHHOTO (parMeHTa TekcTa SIBNSeTCs HanpaeneHHoCTb
Ha OCTIKEHMe B3aMMOBLITO[HOI JOTOBOPEHHOCTI W NOANMCaHMe KoHTpakTa. K npar-
MaTiyeckuM 0coBEHHOCTSIM JOKYMEHTHOrO TEKCTa TOProBOW CLEMKN MOXHO OTHECT
peakoe ynotpebnexue rnarona must Ans 0603HaYeHNS AMPEKTUBLI, BbIPAXEHHON B
kpailHe peLunTenbHON 1 kateropuyHoi copme: Invoice must be made out to Govern
Lubisi Holdings (Pty) Ltd. Obos+auyeHue ycnosus 1 0bsi3aTenbCTBa NpoAaBLia BbicTa-
BUTb CYET-(haKTypy KOMMaHWM-NOKynaTento nepeaaeT KateropuiHoCTb U BO3MOXHbIE
MoCnesCTBUS B Cyyae HEBbINOMHEHNs. Takium 06pasoM, TakTika pasbsicHeHMs ap-
IYMEHTOB W NPOLIeAYPHbIX NPEANMCaHIA CO CTOPOHbI KOMNaHWM-NPOAaBLa C Lenbio
NyYLUEro NOHMMaHNS COAEPXaHMS 1 CMbICNa A0KYMEHTHOTO TEKCTa UMEeeT perynupyto-
Liee BO3[ECTBIE HA KOMNaHWI0-aipecata, Momoras npaBunbHO BbICTPOUTH MpoLece
O13HEC-KOMMYHVKaLMN 1 CTPYKTYpUPOBATb AMCKYPC.
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AHanu3 rpaMmaTiyecknX CpeacTs peanuaaLmui PeYeBoro BO3AENCTBIA B UC-
Kypce TOProBoW CAEMNKM NokaablBaeT, YTo HacTosiee 1 ByayLiee BpeMs UCnonb3yeTcs
ANs ONUCaHWS YCMIOBMIA 1 CTPATErI, OCHOBHBIX NONOXEHNIA AOrOBOPHBIX JOKYMEHTOB,
a TaKke NpOLeAYPHbIX NPEANUCaHWIA, N3MOXEHHBIX B TEKCTaX KOMMEPYECKUX MUCEM.
OBparumcs k npumepam ¢ 1cnonb3oBaxiem OyayLLEro BpeMeHu.

(28) The Payment Master will facilitate and attest that ownership is passed to
the Buyer.

(29) Sampling and testing will be done in accordance with international best
practice by the nominated lab, for the account of the Seller.

(30) The arbitration shall be held at Pretoria, Gauteng, and in camera on the
basis that such proceedings will be strictly private and confidential.

(31) Please furnish us with your prerequisites and the relevant application forms.
We will await your written response on this matter.

B kaxgom npeanoxeHuu rmaron will ynotpebnsietca ans BbipaxeHus 0bs3a-
TenbCTB.

TaKTika pa3bsiCHEHIst apryMEHTOB M NPOLIEAYPHbIX MPesnucaHuii MoxeT ObiTb
BbIPAKEHA MHDMHUTUBHBIMI NPEANOKEHNAMI CO 3HAYEHNEM [LOMKEHCTBOBAHNS, 06b-
€KTVBHOI NPELONPeEneHHOCTY UMW BbIHYXAEHHOCTU OCYLLECTBNEHNS [eACTBIS.

(32) For clarity the price is excluding VAT by SARS. Price to be reviewed
quarterly. (SARS (ot aHrn. South African Revenue Service) — KOxHoadhpukaHckas
HanoroBas cnyxba).

(33) Full payment: 100% of the invoice value to be settled immediately on receipt
of the Seller's Commercial invoice, BL and Loading documents FOB;...

Mparmatiieckuit aHanua JOKYMEHTHbIX TEKCTOB MO3BOMSIET CAenaTh BbIBOA,
4TO, NOMMMO MOanbHbIX [1aronoB, NPOAYKTUBHLIM PECYPCOM BO3AENCTBUS ABNSETCA
QHITIMACKUA HE3aBUCUMBIA MHGMHUTUBHBIA 0BOPOT, BbIpaXaloLnin pasnuyHble Mo-
AanbHble 3HaYeHNs B Pa3HON CTeNeHI JOMKeHCTBOBaHMA U HeobxoaumocTy: Price fo
be reviewed quarterly (Llena gomkHa nepecmatpusatbcs exeksaptansHo); 100% of
the invoice value to be settled immediately (100% cToumocTy cyeTa-thakTypbl noane-
KUT HEMELNEHHON onnare).

TaKTuKa 6U3HeC-NPOrHO3MPOBaHMNA YCNOBUI W CUTYaLIMIA

B npakTuke TOproBon CAENKN TakTUka MPOTHO3VUPOBAHWS YCNIOBUI 1 CUTYaLMIA
B pa3BuTM OWM3HECa peanu3yeTcs Yepes nparMatyeckuil MoTeHUMan YCroBHbIX
KOHCTPYKLMIA. NTOMUMO CTaHZAPTHbIX B JaHHOM Cryyae KOHCTpyKumit if-clause, Bbipa-
KeHue ByayLLmx TEHAEHLMIA 1 BOIMOXHBIX CUTYaLMiA pa3BuTIs BuHeca MOXET DbiTb
NpeaCTaBeHo v ApYrMM criocobamu, nyTem 1Cnonb3oBaHuS:

- mopanbHoro rnarona should (ecn) B Havane NpeanoXeHns:

(34) The Seller warrants and reserves that Fe Hermatite price index of USD
$138.79 02/02/2022 is the locked base price for USD $94.00 FOB. Should price drop
below the above index price no adjustments can be made.

(35) Should Seller not be certain as to what to do or how to go about this
exercise, rather request assistance and Seller will provide guidance where necessary.

- bpas where, in the event (of), once B Ha4anbHON NO3NLNM:

(36) Where buyer requires information from the Seller, the Buyer will address
written request for information to Jan van der Spuy, who shall be the contact person for
purposes of this Agreement.

(37) In_the event of a shipment having a deviation in quality from the required
product the parties agree that the price shall be adjusted, which price shall be
determined on the quarterly price review.

(38) Once the product has been delivered into the warehouse at port in Saldanha,
in accordance with clause 14, a second (2") test for quality shall be conducted.

- cot3a provided (ecnu TOMbKO, MPW YCMOBUM YTO) BHYTPU MPEOTIOKEHMS
B 3HAYEHIM YTOYHEHNS 1 BbIPAKEHNS CMbICTIOBbIX OTTEHKOB:

(39) The Buyer will then make payment to the Seller as provided for in clause
9 below.

—  CneaytoLLmMX CIOB U BbIPAXEHMIA: Unless (ecnv TOMbKo He, Npu YCroBUN YTO
He); except as expressively provided in this Agreement (3a uCKNio4eHNeM Cry4aes,
npsiMO MPeayCMOTPEHHbIX HacTosiMM CornalueHnem), Cryxalunmx Ans BblpaxeHns
OTpULiATENbHOrO YCMOBMS B Ha4ane v BHyTpW npeanoxenus [8, c. 134-135] n oby-
CIOBMMBALOLLIMX 0CODbIN CNOCOD UCMONHEeHUst 0053aTENLCTB.

(40) Unless otherwise agreed by the parties hereto, any controversy or claim
arising out or relating to this Agreement that remains unresolved after negotiation shall
be settled by binding arbitration before an agreed Port Elizabeth Court-based arbitrator
in accordance with the Arbitration Act 42 of 1965.

(41) Any reference in this Agreement to time shall be to South African Standard
Time unless specified to the contrary.

(42) Except as expressively provided in this Agreement which expressly states
that cession, delegation or assignment may take place, no Party shall be entitled to
cede, assign, transfer or delegate all or any of its rights...

Bu3Hec-nporHo3npoBaHue No3BonsieT MpocyuTaTh PasnuyHbie CLEHapuM npu
COBEPLUEHNM TOPrOBOI CAEMKM, ONPedenTb MOTEHLManbHble PUCKM, C KOTOPbIMM
MOTYT CTOMKHYTBbCS €€ Y4aCTHUKW, W pa3paboTtaTb CTpaTervin Ans UX CHIDKEHUS Uin
yYCTPaHeHWs.

TakTuka oGecneyeHns rapaHTMNHLIX 0053aTeNLCTB

B AokymeHTHbIX TekcTax komnanmit FOAP npuaHakamy BbipaXeHns KOMMYHu-
kaTMBHOrO HamepeHus obnagatoT nepdopMaTiBHbIE rnaronbl B HacTosiwem 1 Gyay-
LeM BpeMeH agree, state, represent, warrant, attest, hope, ensure, request, confirm,
accept, advise npu hOpMyNMPOBKE UCTIOMHEHWIA, 3aBNEHMIA, CornalleHnin. Mpuiem
37€Cb MMEET 3HayeHne He TONbKO CeMaHTUKa rMarobHbIX eanHL, BepOanuayioLmx
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TaKTUKy 0BecneyerIs rapaHTUiHbIX 0053aTenbCTB, HO M MHTEHCUBHOCTb MX MPUMEHe-
HUS B NPaKTUKe TOPrOBOW CAEMKM.

(43) The Parties shall collectively ensure that all legislation applicable to the
handling, packaging, storage, transportation and delivery of the Product (including, but
not limited to all import and export laws of all countries which may be involved in the sale
of the Product) is at all times complied with by the either Party or their respective agents.

(44) I also confirm that this acceptance should be understood to indicate that we
are ready, willing and able to receive your orders.

(45) Seller warrants that he has the commodity and has the ownership and right
to sell.

(46) The Transporter will ensure that the trucks are fully insured to the value of
the vehicles and cargo against normal risks (fire, theft, and third-party liability) at his
own expense, and no liability will attach to Awardee in this respect.

lMepdopmaTuBHbIE KOHCTPYKUMM C Farofiamu B Hactosilem u Byayliem Bpe-
MeHI ynoTpednaioTes nepes yTBepkaeHNeM 1 (OKYCUPYIOT BHUMAHNE HA MHTEHLMAX
cyObeKTa BbICKa3blBaHWS UMK YNOMHOMOYEHHBIX Ha COBEPLUEHUE CLENKW, Hepasze-
NEHHOCTY UX CIOB 11 AGICTBMIA NPW AOCTVXKEHM LienN.

TaKTuKa AenerupoBaHuUs NONHOMOYUIA U OTBETCTBEHHOCTH

[laHHas TakTiKa HaxoauT BbipaxeHue B ApdEKTUBHOM pacnpefeneHi 3agaq
11 NONHOMOYMIA CPEny Y4ACTHUKOB CAEMKM.

(47) With this letter I, Neil Muller, give Pieter Frederik Kruger full mandate as
Proxy of the Company to deal for/under EZ TRADE 530 CC’s DME Licence. He may
sign contracts for deals where diesel is bought and resold under EZ TRADE 530 CC.

(48) On behalf of EZ TRADE 530 he may issue FCOs, LOIs, ICPOs and sign
Supply and Purchase agreements for the Company.

Wccnenyemas TakTvka BblpaxeHa MCnonb3oBaHMeM MOAAMBHOTO rnarona may
ANs pa3peLLeHns C LieMbIo PacLLMpeHns MaHaaTHbIX NOHOMOYMIA U (PYHKLMOHAMBHOM
oTBeTCTBEHHOCTU MuTepa Kpiorepa npu 3akmioYeHun M NOANMCAHUN KOHTPAKTOB OT
nvua komnanun EZ TRADE 530.

B pesynkTate npoBefeHHOro 1CCnenoBaHms NeKCUKo-rpaMMaTYeckux CpeacTs
BbIPAXKEHNS PEYEBOrO BO3AEICTBIA HaMU YCTAHOBMEHO, YTO B OCHOBE MeXxaHu3ma
KOHCTPYMPOBAHMS @HTMOA3bIYHOTO JOKYMEHTHOIO TEKCTa HoXHOahpuKkaHCKMX komna-
HUIA NEXUT nparMaTuyeckuii paktop, onpenensioLLnin ero PyHKLUMOHANbHO-NUHIBY-
CcTu4eckue 0cobeHHOCTH. Ha 0CHOBAHUN PaccMOTPEHNSt KOHKPETHBIX MPUMEPOB HaMK
BbleneHa Haubonee TMNWYHas N5 TOProBOIA CAENKV NPaBoBas CTpaTerks ¢ COOTBET-
CTBYHLLMMY TaKTUYECKUMI MPUEMaMN.

K Takum npremam OTHOCATCS TaKTUKM:

—  MOparnbHOro A0MKEHCTBOBAHNS;

—  LeneHanpaBrneHHOro Pe4eBoro Bo3AENCTBUA Ha PELMNUEHTa, He HapyLualo-
LLiast NapTHEPCKX B3aUMOOTHOLLEHW;

—  3anpera, OrpaHu4eHuit M IUMUTUPOBAHHOCTM [1EACTBHIA;

Bubnuorpadpuieckuit cnncok

—  Pa3bsCHEHWs apryMeHTOB 11 MPOLIEAYPHbIX NPEANUCaHIIA;

—  6U3HEeC-NPOTHO3NPOBAHNS YCNIOBUIA 11 CUTYaLMIA NpW NPOBELAEHWM TOProOBOWA
CAenky;

- 0DecneyeHus rapaHTuitHbIX 00513aTenbCTB;

- [iener1poBaHns NONHOMOYNIA 1 OTBETCTBEHHOCTA.

Ha matepvane uccnenoBanust BbISBNEHbI CrEAYHOLME NEKCUKO-rpaMmaTmye-
Ckvie CPeAcTBa ANs peanu3aLyui npaBoBOA CTPATErk M NPaKTUYECKOTO MPUMEHEHNS
ee TaKTuK:

—  MCronb3oBaHKe MofanbHbIx rnaronos to be to, shall, will ons onucaxus 06s-
3aTenNbCTB CTOPOH, ANS BbIPAKEHUS MHCTPYKLMIA M KOMaH, NSl BBINONHEHWS onpese-
NEeHHOro AeicTBIS;

- CnoBocoveTaHus to be subject to, to be obliged to, to be obligated to n maron
to undertake ans Bo3NOXeH!s 0693aHHOCTEN 1 YONHOMOYMBAHNS;

—  NEKCUKO-CeMaHTUYeckKast rpynna rnaronos CTpaTeriyeckoro noBeaeHus;

- MofanbHbIi rnaron may Ans popMynnpoBKMA YCMOTPEHU;

- ucnonb3oBanue shall not u may not ons hopMynupPOBKM 3anpeTa, orpaHuye-
HU 1 IMMATUPOBAHHOCTY [IENCTBINA, [JenernpoBaHus MOMHOMOYMI;

— aKuMoHarbHble rnaronbl B (hopMe HacTosiero 1 ByayLero BpemMeHu Angs
0603HaueHIs aKTMBHbIX W LieneHanpaBneHHbIX AenCTBUM;

- nepcopmMaTUBHbIE rMarombl Ans BbIPaXeH!s KOMMYHUKATUBHOTO HaMEPEHUS;

- Mcnonb3oBaHWe MofanbHoro rnarona should npu yctaHoBneHun obssatens-
CTBEHHbIX OTHOLLIEHNIA;

- pacnonoxeHue dpa3 where, in the event (of), once B Ha4anbHOR NO3MLMK 4N
0003Ha4eHs Npeackasyemblx COBLITUI 1 OnpeaeneHnst peakumii busHec-napTHepOB;

- UCMONb30BaHWE CO3HbIX CIoB U (hpas unless u except as expressively
provided in this Agreement Ans BblpaxeHst OTpULLATENBHONO YCNoBMs 1 0BycnoBnu-
BalOLLMX 0COBBIN cNocob 1cnonHeHns 06s13aTensCTB B 3aBUCUMOCTY OT CTEYeHIs 06-
CTOSITENbCTB.

Takum 06pa3oM, NpaBuMbHbIA BLIGOP 1 CMONb30BaHINE NEKCUKO-TpaMMaThye-
CKUX CPEACTB PEYeBOro BO3AENCTBUS B KOMMEPYECKOM MCKYpCe ABMSiETCS nokasa-
Tenem nparmMaTyeckol KOMMETEHTHOCTI Y4aCTHUKOB TOPrOBOW CAENKN 1 3anorom
3(pHEeKTUBHOTO KOMMYHIKATUBHOIO B3aUMOAENCTBUS MEXAY HUMM.

B 3aknioyeHme cnemyeT 0TMETUTb, YTO CTPaTErNyeckoe NapTHepCTBo buaHeca 1
By3a B 06y4eHIM ByyLLMX CrieLanicToB SKOHOMIKO-YMpaBNeHYeCKkoro Hanpasnexus
MOATOTOBKM CTAHOBUTCA OCOBEHHO BaXHbIM MpW Pa3paboTke TEXHONOMMYECKUX CTap-
TanoB C LieMbio (HOPMUPOBAHMS KPUTUYECKOTO OTHOLLEHUS K [JOKYMEHTHBIM TEKCTaM
11 Pa3BUTUS MEXKYNBTYPHOI AMCKYPCUBHON KOMNETEHLIM. PeaynbTaTbl ipoBeaeHHOro
1CCneoBaHMs MOTYT CRyXWUTb MPaKTUYECKUMK pekoMeHaauusmn npu paspabotke
y4eOHbIX KypcoB 1 NS NPOBENEHNs GU3HEC-TPEHUHIOB MO 06YYEHNI0 UHOA3LIYHON
[JOKYMEHTHOI KOMMYHIKaLMM U SOKYMEHTALWMOHHOMY COMPOBOXAEHNIO KOMMEPYECKNX
CAENoK.
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s3bike: YIK; ©.11.0. aBTopa (aBTOpOB), JOMKHOCTL M 3BaHIe, MECTO PaboThl, KOHTaKTHasH MHAopMaLs Ans nepenmcku — E-mail unu Homep

TenedoHa; HaseaHue cTaTbi MPOMUCHBIMM 6yKBaMVI, aHHOTaumnA (He meHee 12 CTpOK), Knto4eBble CNnoBa, TEKCT CTaTby, 6VI6]'IVIOI'pa(bVNeCKVIl7I
CMICOK, OPOPMITEHHBIV B NOPSAKE LUTUPOBAHWS.

3. Ecnu cTatbsi He MPOXOAWT TEXHUYECKYHO IKCMEPTU3Y, OHa BO3BPALLAETCA aBTOpy Ha [opaboTky. [lopaboTaHHble CTaTbit OTMPABNSOTCS B
pedakLMio ¢ NOMeTKOI B Ha3BaHUM (haitna «aopadotaHoy. Hanpumep, «Cugopos. TiomeHb. [lopaGoTaHoy.

4. CraTbg, NpoLueaLLas TEXHUYECKYH0 KCTIePTU3Y, OTNPABNSAETCS HA HAYYHYH0 SKCMEPTU3Y CeuuanieTy no AaHHOMY NPOUnLo.

5. Ecrm cTaTbsi He MPOXOANT HayYHYHO IKCMEPTU3Y, OHa BO3BpaLLaEeTCcs aBTopy Ha Aopabotky. Mpu pabote Hag 3amMeyaHUsIMK 3KkcnepTa aBTop
MOXET KOHTaKTMPOBaTh C 3kcnepToM no E-mail. [JopabotaHHbIe CTaTby OTNPABNSKTCA B peAaKLMio C MOMETKO! B Ha3BaHUM dhaiina «aopa-
GotaHo». Hanpumep, «Cupopos. TtomeHb. [JopaboTaHoy.

6. Cratbm, npoLleaLne TeXHUYECKYH U Hay4HY 3KCNepTU3bl, NPUHUMAKOTCA K I'Iy6J'IVIKaLI,I/1VI.

C maTepuanamm xypHara MOXHO 03HaKOMUTLCS Ha 0(hMLMANbHOM cailTe:
http://lamnko.ru/
Ten.: +79139900008, E-mail: mnko@mail.ru
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